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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Die ultra-hellen, farbigen LEDs zaubern farbenfrohe blinkende Lichtmuster
an Wande und Decken oder wechseln sanft im Farbverlauf.

Sie kdnnen die Discokugel einfach hinstellen oder sie mit ihrer magne-
tischen Unterseite an eine Metall-Oberflache heften.

Eine kleine Metallscheibe, die Sie an eine nicht-metallische Oberflache
kleben kdnnen, liegt auch dabei.

Wir wiinschen Ihnen viel Spap auf Ihrer ndchsten Party!

Ihr Tchibo Team
Technische Daten
Modell: 720 841
Akku: Lithium-Polymer, 3,7 V DC 400 mAh,

(nicht austauschbar)  Nennenergie: 1,48 Wh, (nach UN 38.3 getestet)
Hersteller: Shenzhen Zouyou Power Co., Ltd, Room 908,
Block A, Tongxin Technology Building No.6261,

Bao‘an Avenue, Quiaotou Community, Fuhai Street,
Bao'an District, Shenzhen, China

Leistung: 05W

Leuchtmittel: LEDs

Umgebungstemperatur: +10 bis +40 °C

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de

Made exclusively for:

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 149583FV05X05XV - 2025-05

Zu lhrer Sicherheit A

Verwendungszweck

+ Der Artikel ist zum Gebrauch in trockenen Innenrdumen
geeignet.

+ Der Artikel ist fir den Privatgebrauch konzipiert und fiir
gewerbliche Zwecke ungeeignet.

+Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten klimati-
schen Bedingungen.

+ Dieses Produkt ist aufgrund seiner Lichtfarbe eine Spezi-

allampe. Diese Speziallampe ist nicht zur Raumbeleuch-
tung in Haushalten geeignet.

Gefahr fiir Kinder

+ Der Artikel ist kein Spielzeug. Das Gerat darf nur unter
Aufsicht eines Erwachsenen verwendet werden.

+ Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern.
Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

Gefahren fiir Personen mit Epilepsie oder Verdacht

auf Epilepsie

+ Bei einer sehr kleinen Anzahl von Personen kdnnen
bestimmte visuelle Einfliisse (z.B. aufflackernde Lichter,
wie sie bei Discokugeln &.A. vorkommen) zu epilepti-
schen Anfdllen fiihren. Solche Anfdlle kénnen mit ver-
schiedenen Symptomen beginnen z.B. Schwindel, Verén-
derungen in der Sehleistung, Augen- oder Gesichts-
zuckungen, Orientierungsverlust, Verwirrung oder
voriibergehender Bewusstseinsverlust. Personen, die ihr
Bewusstsein verlieren, kdnnen sich durch in der Néhe
befindliche Objekte oder durch Hinfallen verletzen.

Falls solch ein Symptom auftritt, miissen Sie die Discoku-

gel sofort ausschalten und arztliche Hilfe anfordern.
Eltern sollten Ihre Kinder beobachten und diese nach
den oben genannten Symptomen fragen. Die Wahr-
scheinlichkeit, dass derartige Anfalle auftreten, ist bei
Kindern und Teenagern grofer als bei Erwachsenen.

Verletzungsgefahren

- Die LEDs in der Discokugel sind sehr hell. Schauen Sie
nicht direkt in die LEDs.

+ Magnete kdnnen ggf. die Funktion von Herzschritt-
machern beeintrdchtigen und sich auf den korrekten
Sitz von Endoprothesen im Kérper auswirken.

Tragen Sie den Artikel deshalb nicht direkt am Kérper,
sondern halten Sie ihn auf Abstand. Halten Sie vor der
Verwendung des Artikels Riicksprache mit Ihrem Arzt.

+ Halten Sie die Magneten fern von Karten mit Magnet-
streifen wie Kreditkarten, EC-Karten etc. Diese kdnnten
beschddigt werden. Halten Sie die Magneten ebenfalls
fern von Rohrenbildschirmen, von magnetischen Spei-
chermedien, Uhren und allen Gerdten, die durch Magne-
tismus beeinflusst oder in ihrer Funktion beeintréchtigt
werden kdnnen.

Gefahren durch Elektrizitat

+ Tauchen Sie den Artikel nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten ein, da sonst die Gefahr eines elektrischen
Schlages besteht.

« Stellen Sie keine mit Fliissigkeit gefiillten Gefape, wie
2.B. Vasen, auf oder in die ndhere Umgebung des Gerd-
tes. Das Gefap kann umkippen und die Fliissigkeit kann
die elektrische Sicherheit beeintrdchtigen.

« Stecken Sie keine Gegenstande in Gerdtedffnungen.

Sie kdnnten spannungsfiihrende Teile beriihren.

+ Benutzen Sie das Gerdt und das Ladekabel nicht, wenn
sie sichtbar beschddigt sind oder das Gerat herunterge-
fallen ist.

+Nehmen Sie keine Verdnderungen am Gerét vor. Lassen
Sie Reparaturen am Artikel nur von einer Fachwerkstatt
durchfiihren. Durch unsachgem@pe Reparaturen kdnnen
erhebliche Gefahren fiir den Benutzer entstehen.

«Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien oder in Feucht-
raumen.

Gefahren durch Elektrizitdt beim Laden des Akkus

«Laden Sie den Artikel nicht im Freien oder in Feuchtréu-
men. Beriihren Sie den Netzadapter (nicht im Lieferum-
fang enthalten) nicht mit feuchten Handen.

«Verwenden Sie nur geeignete Netzadapter zum Aufladen.
Verwenden Sie keine defekten Netzadapter und versu-
chen Sie nicht, diese zu reparieren.

« SchliePen Sie das Gerat nur an eine vorschriftsmapig in-
stallierte Steckdose an, deren Netzspannung mit den
technischen Daten des verwendeten Netzadapters iiber-
einstimmen.

- Der Ein-/Aus-Schalter trennt das Gerat nicht von der
Netzspannung. Die Trennung erfolgt nur Giber den Netz-
adapter, der ohne Schwierigkeiten erreichbar sein muss.
Verwenden Sie daher eine gut zugangliche Steckdose,
damit Sie im Bedarfsfall den Netzadapter schnell ziehen
kdnnen.

« Ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose, wenn
wahrend des Ladens Storungen auftreten, bei Gewitter
und bevor Sie das Gerdt reinigen.

« Schalten Sie die Discokugel aus, bevor Sie sie von der
Stromversorgung trennen.

Gefahr von Brand/Explosion

« WARNUNG: Akkus diirfen nicht auseinandergenommen, in
Feuer geworfen oder kurzgeschlossen werden. Verén-
dern und/oder deformieren/erhitzen/zerlegen Sie Akkus
nicht.

«Der im Artikel integrierte Akku kann und darf nicht
selbst ausgetauscht oder ausgebaut werden. Bei
unsachgemapem Auswechseln des Akkus besteht
Explosionsgefahr. Ersatz nur durch denselben oder
einen gleichwertigen Akku-Typ. Wenn der Akku defekt ist,
wenden Sie sich an eine Fachwerkstatt.

Sachschéaden

«Verwenden Sie zum Aufladen des Artikels nur das
Original-Ladekabel.

« Schiitzen Sie den Artikel vor Stopen, Stiirzen, Staub,
Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen.

«Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemika-
lien, aggressive oder scheuernde Reinigungsmittel.
Reinigen Sie den Artikel bei Bedarf mit einem leicht
angefeuchteten, fusselfreien Tuch.

Akku laden

Vor dem ersten Gebrauch und wenn die LEDs nicht mehr
blinken, muss der Akku aufgeladen werden.

+ Sie kbnnen das Gerdt verwenden, wahrend der
Akku 1adt.

« Um Strom zu sparen, ziehen Sie nach dem Aufla-
den den USB-Netzadapter aus der Steckdose.

+ Um die volle Kapazitat des Akkus solange wie
mdglich zu erhalten, laden Sie den Akku auch bei
Nichtgebrauch alle 2 bis 3 Monate vollstandig auf.

Ladezeit: ca. 2,5 Stunden
Leuchtdauer:  ca. 3,5 Stunden

Artikelnummer: 720 841

1. Stecken Sie den USB-C-Stecker des Ladekabels in die
Anschlussbuchse an der Discokugel.

2.Schliepen Sie den USB-A-Stecker an einen geeigneten
Netzadapter (nicht im Lieferumfang enthalten) an.

3. Stecken Sie den Netzadapter in eine Steckdose.

Wahrend des Aufladevorgangs leuchtet die Lade-Kontroll-

leuchte rot.

Wenn der Akku vollstandig geladen ist, leuchtet die Lade-

Kontrollleuchte griin.

Die Discokugel ist betriebsbereit.

4. Ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose und das
Ladekabel aus der Anschlussbuchse an der Discokugel.

Gebrauch

Schieben Sie den
Ein-/Aus-Schalter
auf Position MOOD.
Die Farben der Dis-
cokugel wechseln
in einem sanften
Verlauf.

MooD OFF MUSIC

> Schieben Sie den Ein-/Aus-Schalter auf Position MUSIC.
Sobald der Sensor der Discokugel Musik oder andere Ge-
rausche wahrnimmt, blinken die LEDs in unterschiedlichen
Farbzusammenstellungen.

D> Schieben Sie den Ein-/Aus-Schalter auf Position OFF.
Die Diskokugel ist ausgeschaltet.

Metallscheibe befestigen

Dem Artikel liegt eine Metallscheibe bei, die Sie z.B. unter
einem Regalbrett oder o.A. anbringen kinnen. Sie kdnnen
die Discokugel dann mit ihrer magnetischen Unterseite
daran heften und sie jederzeit wieder abnehmen.
Ziehen Sie die blaue Schutzfolie von der Metall-
scheibe ab.

- Die Klebefldche haftet auf allen glatten und planen
Oberflachen.

- Kleben Sie die Metallscheibe nicht {iber Fugen oder
andere Unebenheiten.

Auf einer strukturierten Oberfldche haftet die Klebe-
flache nicht.

- Die Klebefldche ist zur dauerhaften Befestigung
vorgesehen. Vermeiden Sie es, die Metallscheibe an
einer empfindlichen Oberfléchen zu befestigen, wenn Sie
sie spater einmal wieder abldsen wollen.

- Die beste Klebkraft erhalten Sie bei Temperaturen
zwischen 23 °C und 40 °C.

- Die Metallscheibe ist ausschlieplich zum Anheften des
Magnets in der Discokugel vorgesehen. Heften Sie keine
anderen Magnete daran.
1. Der Untergrund muss staub-, fett-, silikon- und kalkfrei
sein.
Reinigen Sie den Untergrund.

2. Trocknen Sie die gereinigte Stelle leicht vor und lassen
Sie sie dann gut trocknen.

3. Ziehen Sie die Schutzfolie auf der Riickseite der
Metallscheibe ab und kleben Sie die Metallscheibe auf
den gesduberten Untergrund auf.

4. Driicken Sie die Metallscheibe an.

5. Warten Sie 24 Stunden, danach ist die Metallscheibe voll
belastbar.

Entsorgen

Der Artikel, seine Verpackung und der eingebaute Akku
wurden aus wertvollen Materialien hergestellt, die wieder-
verwertet werden kénnen. Dies verringert den Abfall und
schont die Umwelt.

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie da-
fiir die ortlichen Moglichkeiten zum Sammeln von Papier,
Pappe und Leichtverpackungen.

Gerdte, Batterien und Akkus die mit diesem

Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit

dem Hausmiill entsorgt werden!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerd-
te getrennt vom Hausmiill zu entsorgen. Elektrogerdte
enthalten gefdhrliche Stoffe. Diese kdnnen bei unsachge-
méper Lagerung und Entsorgung der Umwelt und
Gesundheit schaden. Informationen zu Sammelstellen,
die Altgerdte kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Leere Batterien und Akkus miissen bei einer Sammelstelle
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung oder beim
batterievertreibenden Fachhandel abgegeben werden.
Kleben Sie bei Lithium-Batterien/-Akkus die Kontakte vor
dem Entsorgen ab.Altgerdte aus privaten Haushalten
konnen bei Sammelstellen der offentlich-rechtlichen Ent-
sorgungstrager oder bei von Tchibo im Sinne des ElektroG
eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgege-
ben werden. Riicknahmestellen in Ihrer Néhe finden Sie
unter: www.take-e-back.de. Weitere Informationen zur
kostenlosen Riickgabe von Elektroartikeln finden Sie
unter www.tchibo.de/entsorgung

Achtung! Dieses Gerdt enthalt einen Akku, der aus
Sicherheitsgriinden fest eingebaut ist und nicht entnom-
men werden kann, ohne das Gehduse zu zerstdren.

Ein unsachgemaper Ausbau stellt ein Sicherheitsrisiko
dar. Geben Sie daher das Gerdt ungedffnet bei der Sam-
melstelle ab, die Gerdt und Akku fachgerecht entsorgt.
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?Tm Mini boule

G Mode demploi a facettes

Vue générale (contenu de la livraison)

Ne figure pas
sur l'illustration:
Disque en métal
a coller

Voyant de
charge

Interrupteur
Dessous aimanté

Capteur

cable de charge

Chére cliente, cher client!

Les LED de couleur ultra-claires créent comme par magie des motifs
lumineux clignotants et colorés sur les murs et les plafonds ou changent
de couleur en douceur.

Vous pouvez simplement poser la boule a facettes ou la fixer sur une surface
métallique grace a sa face inférieure aimantée.

Un petit disque en métal que vous pouvez coller sur une surface non métal-
lique est également fourni.

Amusez-vous bien lors de votre prochaine soirée!

L'équipe Tchibo

Caractéristiques techniques

720 841

batterie lithium polymére, 3,7 V DC 400 mAh,

Energie nominale: 1,48 Wh, (test selon UN 38.3)
Fabricant: Shenzhen Zouyou Power Co., Ltd, Room 908,
Block A, Tongxin Technology Building No.6261,

Bao'an Avenue, Quiaotou Community, Fuhai Street,

Bao'an District, Shenzhen, China

Puissance: 05W

Agent lumineux: LED C €
Tchibo GmbH, Uberseering 18,

22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.ch

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 149583FVO5X05XV - 2025-05

Modele:
Batterie:
(non remplacable)

Température ambiante: de +10 a +40 °C

Made exclusively for:

Pour votre sécurité A

Domaine d'utilisation

+L'article est destiné a étre utilisé dans des locaux secs.

+ Cet article est concu pour I'usage privé et ne convient
pas a un usage commercial ou professionnel.

+N'utilisez cet article que dans des conditions climatiques
modérées.

+Enraison de la couleur de sa lumiére, ce produit est une
lampe spéciale. Cette lampe spéciale ne convient pas
pour éclairer une piéce dans un contexte domestique.

Danger: risque pour les enfants

- Cet article n'est pas un jouet. L'appareil ne doit étre
utilisé que sous la surveillance d'un adulte.

+ Tenez le matériel d'emballage hors de portée des
enfants. Iy a notamment risque d'étouffement!

Danger: risque pour les personnes souffrant ou

susceptibles de souffrir d'épilepsie

+ Chez un nombre minime de personnes, certains élé-
ments visuels (p. ex. les clignotements intervenant
dans boules a facettes ou autres) peuvent provoguer
des crises d'épilepsie. Ces crises peuvent commencer
par divers symptdmes tels que vertiges, troubles de la
vision, soubresauts au niveau des yeux ou du visage,
perte d'orientation, confusion ou perte temporaire de
connaissance. Les personnes qui perdent connaissance
risquent de se blesser en tombant ou en heurtant des
objets a proximité.
Si un de ces symptomes apparait pendant que vous
écoutez de la musique, éteignez immédiatement la
boule a facettes et consultez un médecin. Il est recom-
mandé aux parents d'observer leurs enfants et de les
questionner sur I'apparition éventuelle d'un des symp-
tomes mentionnés ci-dessus. La probabilité de telles
crises est plus grande chez les enfants et les adoles-
cents que chez les adultes.

Danger: risque de blessure

- Les LED de la boule a facettes émettent une lumiére
trés vive. Ne regardez pas directement les LED.

+ Les aimants peuvent le cas échéant perturber le fonction-
nement des stimulateurs cardiaques et influer sur la
bonne position des endoprothéses dans le corps.

Ainsi, ne portez pas l'article a méme le corps et tenez-le
a distance. Consultez votre médecin avant d'utiliser cet
article.

- Tenez les cartes a piste magnétique, comme les cartes
de crédit, les cartes bancaires, etc. éloignées des ai-
mants, car les pistes magnétiques pourraient s'en trou-
ver endommagées. Tenez également les aimants loin des
écrans a tube cathodique, des mémoires magnétiques,
des montres et de tous les appareils dont le fonctionne-
ment pourrait &tre influencé ou perturbé par le magné-
tisme.

Danger: risque électrique

+Ne plongez jamais I'article dans I'eau ou dans d'autres
liquides sous peine de choc électrique.

- Ne placez pas de récipient contenant du liquide (p. ex.
un vase) sur I'appareil ou juste a cOté. Le récipient peut
se renverser et le liquide nuire a la sécurité électrique.

- N'insérez pas d'objets dans les ouvertures de I'appareil.
Vous risqueriez de toucher des pieces sous tension.

+N'utilisez pas I'appareil et le cable de recharge s'ils sont
visiblement endommagés ou si I'appareil est tombé.

- Ne modifiez pas I'appareil. Ne confiez les réparations de
I'article qu'a un atelier spécialisé. Des réparations non
appropriées pourraient entrainer de graves risques pour
I'utilisateur.

+N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur ou dans des locaux
humides.

Danger: risque électrique lors de la charge de la

batterie

«Ne chargez pas I'appareil a I'extérieur ou dans des
locaux humides. Ne touchez pas I'adaptateur secteur
(non fourni) avec les mains humides.

«Ne rechargez la batterie qu'avec des adaptateurs secteur
appropriés. N'utilisez pas d'adaptateurs secteur défec-
tueux et n'essayez pas de les réparer.

+Ne raccordez I'appareil qu'a une prise de courant instal-
Iée conformément a la réglementation et dont la tension
correspond aux caractéristiques techniques de I'adapta-
teur secteur.

«Linterrupteur ne coupe pas I'appareil de I'alimentation.
La déconnexion se fait uniguement par I'adaptateur sec-
teur qui doit étre aisément accessible. Utilisez donc une
prise de courant aisément accessible afin que vous puis-
siez débrancher rapidement I'adaptateur secteur en cas
de besoin.

«Débranchez toujours I'adaptateur secteur de la prise de
courant lorsque des problémes surviennent pendant la
charge, en cas d'orage et avant de nettoyer I'appareil.

- Eteignez la boule 3 facettes avant de la débrancher du
secteur.

Danger: risque d'incendie/d’explosion

« AVERTISSEMENT: Il ne faut ni démonter, ni jeter au feu,
ni court-circuiter les batteries. Ne modifiez et/ou ne
déformez/chauffez/démontez pas les batteries.

«Vous ne pouvez ni ne devez remplacer ou démonter vous-
méme la batterie intégrée dans I'article. Le remplacement
incorrect de la batterie peut entrafner un risque d'explo-
sion. Le remplacement doit étre effectué uniqguement
avec une batterie identique ou du méme type. Si la batte-
rie est défectueuse, adressez-vous a un atelier spécialisé.

Risque de détérioration

«Pour recharger l‘article, utilisez uniquement le cable de
recharge d'origine.

« Protégez l'article des chocs, des chutes, de la poussiére,
de I'humidité, de I'exposition directe au soleil et des
températures extrémes.

«Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chimiques
ni de nettoyants agressifs ou abrasifs. Si nécessaire,
nettoyez l'article avec un chiffon Iégérement humide
et non pelucheux.

Charger la batterie

Avant la premiére utilisation et lorsque les LED ne cli-
gnotent plus, la batterie doit &tre rechargée.

Vous pouvez utiliser I'appareil pendant que la bat-

terie charge.

« Pour économiser de I'énergie, débranchez I'adap-
tateur secteur USB de la prise de courant apres
la charge.

« Afin de préserver la pleine capacité de votre bat-
terie le plus longtemps possible, rechargez-la
tous les 2 a 3 mois méme lorsque vous ne ['utili-
Sez pas.

Durée de charge: env. 2,5 heures
Durée d'éclairage:  env. 3,5 heures

Référence: 720 841

1. Branchez la fiche USB-C du cable de charge dans
la prise de raccordement de la boule a facettes.

2. Branchez la fiche USB-A a un adaptateur secteur
approprié (non fourni).

3. Branchez I'adaptateur secteur dans une prise de courant.
Le voyant de charge s'allume en rouge pendant la charge.

Lorsque la batterie est entierement chargée, le voyant de
charge s'allume en vert.
La boule a facettes est préte a fonctionner.
4, Retirez I'adaptateur secteur de la prise de courant
et le cable de charge de la prise de raccordement de
la boule a facettes.

Utilisation

Mettez I'interrup-
teur en position
MOOD.

Les couleurs de la
boule a facettes
changent en dou-
ceur.

MooD OFF MUSIC

> Mettez I'interrupteur en position MUSIC.

Dés que le capteur de la boule a facettes percoit de
la musique ou d'autres bruits, les LED clignotent dans
différentes combinaisons de couleurs.

D> Mettez I'interrupteur en position OFF.
La boule a facettes est éteinte.

Fixer le disque en métal

Larticle est livré avec disque en métal que vous pouvez
fixer sous une étagere ou autre. Vous pouvez ensuite
y fixer la boule a facettes grace a sa face inférieure
aimantée et I'enlever a tout moment.
Retirez le film de protection bleu du disque
en métal.
- La surface adhésive adhére a toutes les surfaces lisses
et planes.
+Ne collez pas le disque en métal sur des joints ou autres
surfaces irrégulieres.
La surface adhésive nadhere pas aux surfaces a reliefs.
- La surface adhésive est prévue pour étre fixée durable-
ment. Evitez de fixer le disque en métal sur une surface
délicate si vous pensez le retirer plus tard.

- Vous obtiendrez une adhérence optimale a des tempéra-

tures de 23 °C a 40 °C.

- Le disque en métal est uniquement destiné a fixer
I'aimant dans la boule a facettes. N'y fixez pas d'autres
aimants.

1. La surface d'application doit étre exempte de pous-

siere, graisse, silicone ou calcaire.
Nettoyez le support.

2. Essuyez [égerement 'emplacement nettoyé et lais-

sez-le sécher jusqu'a ce qu'il soit parfaitement sec.

3. Retirez le film de protection au dos du disque en métal
et collez le disque en métal sur la surface nettoyée.
4. Appuyez sur le disque en métal.
5. Attendez 24 heures que le disque en métal puisse
entierement supporter sa charge.
Elimination
L'article, son emballage et la batterie intégrée sont pro-
duits a partir de matériaux précieux pouvant étre recy-
clés afin de réduire la quantité de déchets et de préserver
I'environnement.
Eliminez 'emballage selon les principes de la collecte sé-
lective en séparant le papier, le carton et les emballages
|égers.
Les appareils, ainsi que les piles, ordinai-
res ou rechargeables, et les batteries
signalés par ce symbole ne doivent pas
étre éliminés avec les ordures ménageéres!
Vous &tes tenu par la Iégislation d'éliminer les appareils
en fin de vie en les séparant des ordures ménageres.
Les appareils électrigues contiennent des substances
dangereuses qui peuvent nuire a I'environnement et
a la santé en cas de stockage et d'élimination incorrects.
Pour avoir des informations sur les centres de collecte
ou remettre les appareils en fin de vie, adressez-vous
a votre municipalité.
Vous étes tenu de remettre les piles et batteries usagées
aux centres de collecte de votre ville ou de votre com-
mune ou aux commerces spécialisés vendant des piles.
Masquez les contacts avec du ruban adhésif avant d'éli-
miner les piles et les batteries au lithium.
Attention! Cet appareil contient une batterie (pile rechar-
geable) qui, pour des raisons de sécurité, est non amo-
vible et ne peut pas étre retirée sans détruire le boitier.
Tout démontage non conforme comporte un risque pour
votre sécurité. Par conséquent, rapportez I'appareil non
ouvert au centre de collecte qui se chargera d'éliminer
I'appareil et la batterie (pile rechargeable) comme il se
doit.
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